





IDEAL

LEGNO






IDEAL

LEGNO

CAMBIARE

L'essenza della qualita e nei dettagli

Da piu di quarant'anni i fratelli Marigo curano ogni
particolare della filiera produttiva per rendere i
pavimenti in legno prefinito IDEAL LEGNO

una quintessenza della qualita

Passione, cura, perizia, unite alla scelta meticolosa delle
migliori materie prime, hanno reso questi pavimenti
capaci di soddisfare qualsiasi tipo di richiesta,

anche la piu esigente

Perché IDEAL LEGNO non vende solo semplici
pavimenti, bensi offre qualita ai vostri desideri

The essence of quality reside in details

For more than forty years Marigo's brothers

take care of every particular of the production chain
to let the IDEAL LEGNO's wood flooring became

a quintessence of quality

Passion, care, know-how, together with the

accurate choice of raw material, let these floorings
be able to satisfy every kind of request,

even the most demanding.

Because IDEAL LEGNO do not only sell ordinary
flooring, although it offers quality for your desires.



PROGET TARE

Grazie ad una lunga e attenta selezione delle materie Thanks to a long and attentive selection of raw materials,
prime abbiamo progettato un . d floorings f ur homes
The wood's selections are thought to guide you till

J

the choice of the perfect wood specie for your house

In each plank relive the spirit of the tree which,

2, from nature it inject under your feet, maintaining
sl trasmette sotto 1 vostr p\:d\, mantenendo ntact its pers<)mahty
ntegra la sua personalita
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In oltre 40 anni di attivita nel settore,
IDEAL LEGNO e diventata un

punto di riferimento importante nel
panorama nazionale e internazionale
Un obbiettivo raggiunto grazie alla
passione per la qualita, professionalita e
puntualita, con cui risponde sempre alle
esigenze del cliente. Per questo motivo
IDEAL LEGNO conquista i propri clienti
ed e ai vertici del proprio settore

In more than 40 years of activity in the
sector, IDEAL LEGNO has become

a benchmark in the national and
international market. A target achieved
thanks to the passion for quality, the
competence and the punctuality, which
still meets the needs of the customer
For this reason IDEAL LEGNO win its
clients and is on the top of its field
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{ M | N D COLLECTION

Rovere / Oak

Colorazioni / Colours:

Caffelatte
Cappuccino
Crema

lce Cream
Latte

Panna

SCEGLIERE

{ S Pl R | T COLLECTION

Rovere / Oak

Colorazioni / Colours:

Agrigento
Appia

Artico

Capri
Cinque Terre
Cortina
Dolomiti
Lido
Maremma
Pompei

Sale e Pepe
Siena

Valle

Ville del Brenta

{ |_| FE COLLECTION

N
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Rovere / Oak

Colorazioni / Colours:

Caffe
Ciliegio
Cognac
Cuoio

Fume

H20

Miele
Naturale
Sbiancato
Vecchio noce
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{ MEMORY coiiecrion { SOUI_ COLLECTION { TIME couecrion

Rovere / Oak Larice/ Larch Essenze /
Wood Species
Colorazioni / Colours: Colorazioni / Colours:
Rovere Antico Biondo Borgo Acero Canadese
Rovere Antico Naturale Cadore Afrormosia
Cansiglio Ciliegio Americano
Colli Doussié
Marmolada lroko
Saint Tropez Noce Nazionale
Tropea Olmo Americano
Twiga Teak

Veneziano Wengeé



{ MIND COLLECTION

Rovere / Oak
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{ MIND COLLECTION

Rovere / Oak
Caffelatte >

Collezione fresca ed audace pensata per persone dai
gusti piu moderni. Una linea in cui il design si sposa
con la qualita delle lavorazioni e del legno.

Le tinte innovative sono caratterizzate da sfumature
chiare e di tendenza esaltate dal quel tocco di calore,
che solo i pavimenti in legno possono regalarvi

Cappuccino >

Fresh and audacious collection, thought for people
with a modern taste. A line where design embrace
the quality of wood and its working

The innovative colours are characterized by light,
fashionable shades intensified from a warm touch,
that only wood flooring can donate.

Crema >

LAVORAZIONI/ SURFACE PROCESSINGS
Vedi pag. 90-93 / See pg. 90-93

FORMATI / SIZES Ice Cream >

Vedi pag. 88-89 / See pg. 88-89

LISTONE 90

LISTONE 120

Latte >
PLANK 140

LISTONE 170

TAVOLA MIX
Panna >
TAVOLA 140

TAVOLA 170/ 200

TAVOLA 250/ 300
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vino cotecrion Crema }

Rovere / Oak
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{ Latte wmo couecrion

Rovere / Oak




s corecrion Caffelatte }

Rovere / Oak
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vino cottection CO ppuU CcCcino }

Rovere / Oak










{ lce Cream wmo couecrion

Rovere / Oak
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{SPIRIT COLLECTION

Rovere / Oak

IDEAL
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{ SPIRIT COLLECTION

Rovere / Oak
Agrigento >

Dal connubio tra passato e modernita nasce
questa collezione, pensata per chi vuole godere
delle nuove tendenze senza abbandonare lo stile
dei classici pavimenti in legno. La tradizione dei
luoghi riecheggia nelle tinte che danno un'anima
nostalgica, ma allo stesso tempo innovativa.

Appia >

From the union between past and innovation arise
this collection, thought for those who wants to enjoy
new trends without abandon the style of classics
wood floorings. The places' tradition is echoed in
the colours that give a nostalgic, but at the same
time original, soul.

Artico >

IDEAL

LEGNO

Capri >
LAVORAZIONI/ SURFACE PROCESSINGS
Vedi pag. 90-93 / See pg. 90-93

FORMATI / SIZES
Vedi pag. 88-89 / See pg. 88-89

Cinque Terre >
LISTONE 90
LISTONE 120
PLANK 140
LISTONE 170
Cortina >
TAVOLA MIX
TAVOLA 140
Dolomiti >
TAVOLA 170/ 200
TAVOLA 250/ 300
24




< Lido

<« Maremma

« Pompei

< Sale e Pepe

< Siena

< Valle

< Ville del Brenta
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IDEAL { Valle semrcoiecrion

LEGNO

Rovere / Oak

{ Artico seirmcotecrion

Rovere / Oak

{ Sale e Pepe SPIRIT COLLECTION

Rovere / Oak

27




IDEAL

LEGNO =3

spiRiT cotiecTion A PP a }

Rovere / Oak
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seiiT cottecrion CiN que Terre }

Rovere / Oak










{ Pom @) €1 spriT coLLeCTION

Rovere / Oak
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{ Maremma skt coiection




serircoecrion Ville del Breﬂt(]}

Rovere / Oak
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Rovere / Oak
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seiri couecrion Valle }

Rovere / Oak
Spinapesce / Chevron
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{LIFE COLLECTION

Rovere / Oak
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{LIFE COLLECTION

Rovere / Oak
Caffe >

Un tuffo nel passato. E questa la sensazione che
trasmette questa linea. Dedicata agli amanti
della tradizione, i colori classici e senza tempo vi
porteranno in un oceano di ricordi ed emozioni
genuine

Ciliegio>
A dive into the past. This is the feeling that this
collection instill. Dedicated to the lovers of tradition
and of classic, timeless colours, which will bring you
n an ocean of memories and genuine emotions

Cognac >
LAVORAZIONI / SURFACE PROCESSINGS
Vedi pag. 90-93 / See pg. ?0-93

FORMATI / SIZES
Vedi pag. 88-89 / See pg. 88-89

Cuoio >
LISTONE 90

LISTONE 120
PLANK 140

LISTONE 170
Fume >

(G

TAVOLA MIX

TAVOLA 140

TAVOLA 170 /200

TAVOLA 250/ 300
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« H20

<« Miele

< Naturale

< Sbiancato

< Vecchio noce
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{ CUOIO wure coriecTion

Rovere / Oak
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ure couecrion Miele }

Rovere / Oak
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{ FumMe e coecrion

Rovere / Oak

ure corecrion Cili eg |0 }

Rovere / Oak

52




o







1
19
1
f

Quadrotte
onibili in varie ess




{MEMORY COLLECTION

Rovere / Oak

IDEAL
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{ MEMORY COLLECTION

Rovere / Oak

Sara come sentire il vero spirito
dell'albero a contatto con la pelle, per
non rinunciare ad un sapore rustico
ed autentico, che riporta nelle vostre
abitazioni la vera essenza del legno,
questa ¢ la linea pensata in sole due
tinte, le pit adatte ad incarnare questi

valori al meglio. .
9 Rovere Antico Naturale >

It will be like feeling the contact between
your skin and the real spirit of the tree, to
do not give up to the rustic and authentic
flavor, that the real essence of wood
brings in your homes, this is the line
conceived in only two colours, the most
suitable to best incarnate these values.

Rovere Antico Biondo >

LAVORAZIONI/ SURFACE PROCESSINGS
Vedi pag. 90-91 / See pg. 90-91

FORMATI / SIZES
Vedi pag. 88-89 / See pg 88-89

TAVOLA ANTICO

58
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MEMORY COLLECTION

{ Rovere Antico Biondo

Rovere / Oak
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{SOUL COLLECTION

Larice/ Larch
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{SOUL COLLECTION

Larice/ Larch

Borgo >
Dalla maestosita e dalla bellezza del larice abbiamo
colto I'essenza dell'albero e I'abbiamo declinata in piu
sfumature capaci di rispecchiare voi e la vostra casa
Questa collezione vuole regalarvi I'esperienza piu
vicina alla vostra personalita e ai vostri gusti.
Cadore >
From the majesty and the beauty of larch we caught
the essence of tree and we gave it several shades able
to reflect you and your home
This collection would like to donate you the closer
experience to your personality and tastes
Cansiglio >
LAVORAZIONI/ SURFACE PROCESSINGS .
Vedi pag. 90-91 / See pg. 90-91 Colli >
FORMATI/ SIZES
Vedi pag. 88-89 / See pg. 88-89
TAVOLA 200 Marmolada >
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< Saint Tropez

< Tropea

« Twiga

< Veneziano
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{ Marmoladad sou cotiecrion
Larice/ Larch
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{ Tro PEA souL coLtecTion

Larice/ Larch
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{ BOrgO SOUL COLLECTION

Larice/ Larch

sou coriection C O] }

Larice/ Larch
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{ TIME COLLECTION

Essenze / Wood Species

Acero Canadese >

Un mix di essenze esotiche provenienti da ogni
angolo del pianeta, per farvi rivivere le atmosfere
di quei luoghi meravigliosi, ignoti, immersi nella
natura piu selvaggia. Vi proponiamo diverse
sfumature che proiettano il vero carattere e le
tonalita di quelle localita

Afrormosia >

A mix of exotic wood species coming from every
corner of the world, to let you relive the atmospheres
of that unknown, amazing places, deeped into the
most wild nature. We propose you different shades
that project the real nature and tones of those
locations

Ciliegio Americano >
LAVORAZIONI / SURFACE PROCESSINGS
Vedi pag. 90-91 / See pg. 90-91

FORMATI / SIZES
Vedi pag. 88-89 / See pg. 88-89

Doussié >
§ LISTONE 140
Q TAVOLA 140
Iroko >
TAVOLA 170 / 200
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< Noce Nazionale

<« Olmo Americano

< Teak

<« Wengé
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{ Noce Nazionale rwecouecrion

r




e b

ey










{ Wen g € TiME CoLLECTION







{ Teak e couecrion
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FORMATI E LAVORAZIONI /
SIZES AND SURFACE PROCESSINGS
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IDEAL {FORMATI / SIZES

LEGNO

LISTONE 90 COLLEZIONI
‘ 4mm  Strato nobile / Top layer
Larghezza / Width 90 mm 6 Multistrato di betula / Birch multilave MIND
Lunghezza [ Lengih 700/ 1200 mm mm - Multistrato di betulla [ Brch multi-ayer SPIRIT
Spessore / Thickness 10 mm LIFE
LISTONE 120 COLLEZIONI
Larghezza | Width 120 mm 3/4mm Strato nobile / Top layer MIND
Lunghezza [ Length  700/1400 mm 7 mm  Multistrato di betulla / Birch multi-layer SPIRIT
Spessore / Thickness 11 mm LIFE
/Ou
PLANK 140 COLLEZIONI
4mm  Strato nobile / Top laye
Larghezza / Width 140 mm 9 Y \tut‘“' i :)H yfrD b iy g/lpl{\é?r
Lunghezza /Llength 800/ 1600 mm mm  Multistrato di betulla / Birch multi-layer
Spessore / Thickness — 13/14 mm LIFE
: TIME
LISTONE 170 COLLEZIONI
3mm  Strato nobile / Top layer
Larghezza / Width 170 mm 8 Multstrato di betulla / Birch muliilave MIND
Lunghezza / lengih 15002200 mm mm - Multistrato di betulla f Birch multi-ayer SPIRIT
Spessore / Thickness 11 mm LIFE

88



XXX

TAVOLA 140

Larghezza / Width 140 mm
Lunghezza / Length - 1200/2400 mm
Spessore / Thickness 16 mm

TAVOLA 170/ 200

Larghezza / Width 170/200 mm
Lunghezza / Length - 1200/2400 mm
Spessore / Thickness 16 mm

TAVOLA MIX

Larghezza / Width 140/170/200 mm
Lunghezza / length 1200/ 2400 mm
Spessore / Thickness 16 mm

TAVOLA 250/ 300

Larghezza / Width 250/300 mm
Lunghezza / Length - 1200/2400 mm
Spessore / Thickness 16 mm

TAVOLA ANTICA

Larghezza / Width 90/200/300 mm
Lunghezza / Length - 1200/2400 mm
Spessore / Thickness 16 mm

WYY Y @Y BAY

4mm  Strato nobile / Top layer
8mm  Abele / Fir

4mm  Abete / Fir

4mm  Strato nobile / Top layer
8mm  Abete / Fir
4dmm  Abete / Fir

4mm  Strato nobile / Top layer
8mm  Abete / Hr
4dmm  Abete /Fir

4mm  Strato nobile / Top layer
8mm  Abete / Hir
4dmm  Abete / Fir

4mm  Strato nobile / Top layer
8mm  Abete / Fir

4mm  Abete / Fir

COLLEZIONI

MIND
SPIRIT
LIFE
TIME

COLLEZIONI

MIND
SPIRIT
LIFE
SOUL
TIME

COLLEZIONI
MIND

SPIRIT
LIFE

COLLEZIONI
MIND

SPIRIT
LIFE

COLLEZIONI

MEMORY



IDEAL { LAVORAZIONI /

LEGNO

SURFACE PROCESSINGS

Spazzolato
Brushed

Piallato
Hand-planed

90




Spazzolato, Segato Spazzolato, Segato e Tarlato
Brushed, Saw effect Brushed, Saw effect, Woodworm

Piallato e Tarlato Spazzolato, Tarlato
Hand-planed, Woodworm Brushed, Woodworm
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Spazzolato
B h d L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L]
rushe:
Spazzolato, Segato . R elelolalels ool ol e
Brushed, Saw effect
Spazzolato, Tarlato R ol . ol ol ol
Brushed, Woodworm
Piallato
Hand_planed L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L]
Spazzolato, Segato e Tarlato
Brushed, Saw effect, . oo oo o e |e e e o | °
Woodworm
Piallato e Tarlato . ol e
Hand-planed, Woodworm
Verniciato
Varnished
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{ TIME coiiecrion

ROVERE / OAK LARICE/ LARCH ESSENZE / WOOD SPECIES
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Spazzolato
L] L] L] L] L] L] L] L] L] L]
Brushed
. Spazzolato, Segato
Brushed, Saw effect
Spazzolato, Tarlato
L] L] L] (] L]
Brushed, Woodworm
Piallato
L] L] L] L] L] L] L]
Hand-planed
Spazzolato, Segato e Tarlato
. . . . . Brushed, Saw effect,
Woodworm
Piallato e Tarlato
Hand-planed, Woodworm
Verniciato
. . . . . ° .
Varnished
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AZIENDA

IDEAL LEGNO, azienda nata nella prima meta degli anni '70 sotto la guida esperta

dei fratelli Marigo, nel giro di pochi anni riesce a diventare leader nella produzione

di pavimenti in legno prefinito di qualita.

L'alta conoscenza e 'elevata esperienza per la lavorazione del legno consolidata

attraverso gli anni, porta IDEAL LEGNO ad avere un ruolo di spicco nel mercato

prima nazionale, espandendosi poi anche all'estero .
Questa sua leadership e da attribuire anche alla costante ricerca di nuovi prodotti e ’
finiture che porta cosli I'azienda a disporre di un'ampia gamma di prodotti capaci di
soddisfare ogni tipo di richiesta fatta dai propri clienti. 'azienda opera un costante
controllo qualita su tutti i suoi prodotti. Il proprio ciclo produttivo altamente
automatizzato si avvale di personale specializzato che permette di eseguire
scrupolosamente tutte le varie fasi di lavorazione.
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IDEAL LEGNO, started in the mid 1970s under the expert guidance of Marigo
brothers. In just few years the company became a leader in the production of
quality, pre-finished wooden floors

The extensive knowledge and experience in wood that they gained over the
years gave IDEAL LEGNO a leading role in the market place, both nationally
and internationally

This leadership is also given by the constant research of new products and
finishing techniques, which enables the company to make a wide range of
products that are able to satisfy any request made by clients. The company
operates a constant quality control on every single product. The highly
automised production cycle is overseen by specialized personnel who ensure
that every single stage of the job is executed scrupulously.
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Ideal Legno s.r.l.
Via Dante Alighieri, 24 - Loc. Premaore
30010 Camponogara (Venezia) ltalia

Tel. +39 041 5150520
Fax +39 041 5158133

Export Department
Tel. +39 041 5158128
Fax +39 041 5158133

info@ideal-legno.com

www.ideal-legno.com
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PROGETTO GRAFICO / PROJECT
Studio Breda (Treviso)

FOTOGRAFIE / PHOTOS
De Nadai Luigi (Treviso)

STAMPA / PRINTING
Asolana Group www.tipografia.com

IDEAL LEGNO & un marchio registrato.

La riproduzione di tale marchio su
documentazione di vendita, cataloghi, siti o altri
supporti deve essere preventivamente autorizzato
per iscritto da IDEAL LEGNO st titolare del
marchio.

I'marchio non puo essere modificato né usato in
modi diversi da quelli autorizzati dall'azienda.

Le immagini e i disegni presenti in questo catalogo
possono essere utilizzate esclusivamente a
supporto di comunicazioni riguardanti i nostri
prodotti e la nostra azienda.

Non e possibile utilizzare immagini estratte dai
nostri cataloghi senza approvazione da parte di
IDEAL LEGNO srl.
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